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Notice to Readers

The Royal Gazette is officially published on-line.

Except for formatting, documents are published in The
Royal Gazette as submitted.

Material submitted for publication must be received by
the Royal Gazette Coordinator no later than noon, at least
seven working days prior to Wednesday’s publication.
However, when there is a public holiday, please contact
the Royal Gazette Coordinator at 453-8372.

Avis aux lecteurs

La Gazette royale est publiée de fagon officielle en ligne.

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés dans
la Gazette royale tels que soumis.

Les documents a publier doivent parvenir a la coordon-
natrice de la Gazette royale, a midi, au moins sept jours
ouvrables avant le mercredi de publication. En cas de jour
férié, veuillez communiquer avec la coordonnatrice de la
Gazette royale au 453-8372.

Legislative Assembly

Assemblée législative

NOTICE OF LEGISLATION
Take notice that the Association of New Brunswick Licensed
Practical Nurses intends to apply to the Legislative Assembly
for amendments to the Licensed Practical Nurses Act.

The objectives are to:
1. Improve ease of interprovincial mobility;
2. Revise the credentials for approved schools;
3. Revise the definition of Licensed Practical Nurse; and

4. Enact various housekeeping items in the Legislation.
Daniel R. Theriault, Q.C., Solicitor for the Association of New

Brunswick Licensed Practical Nurses, 150 Cliffe Street, Suite
R6, Fredericton, NB, E3A 0A1

AVIS DE PRESENTATION D’UN PROJET DE LOI
Avis est donné que I’ Association des infirmieres et infirmiers
auxiliaires autorisés du Nouveau-Brunswick a ’intention de
soumettre a I’ Assemblée 1égislative une demande de modifica-
tions de la Loi sur les infirmiéres et infirmiers auxiliaires
autorisés.

Ses objectifs sont les suivants :

1. faciliter la mobilité interprovinciale;

2. réviser les titres de compétence des écoles agréées;

3. réviser la définition d’infirmiere ou infirmier auxiliaire

autorisé;

4. inclure dans la loi divers éléments d’ordre administratif.

Daniel R. Thériault, c.r., avocat de I’ Association des infirmiéres
et infirmiers auxiliaires autorisés du Nouveau-Brunswick,
150, rue Cliffe, piece R6, Fredericton (N.-B) E3A 0A1
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Elections
New Brunswick

Elections
Nouveau-Brunswick

SUPERVISOR OF POLITICAL FINANCING

In accordance with subsections 81(2) and 82(2) of the Political
Process Financing Act, a summary follows of the electoral fi-
nancial returns submitted by the chief agents of registered polit-
ical parties and by the official agents of candidates in the by-
election held in the electoral district of Kent on April 15, 2013:

CONTROLEUR DU FINANCEMENT POLITIQUE

En vertu des paragraphes 81(2) et 82(2) de la Loi sur le finan-
cement de I’activité politique, ci-dessous se trouve le sommaire
des rapports financiers électoraux déposés par les agents princi-
paux des partis politiques enregistrés et par les agents officiels
des personnes candidates lors de 1’élection partielle dans la cir-
conscription électorale de Kent du 15 avril 2013 :

Election Election Reimbursement
expenses / expenses limit / of election
Dépenses Limite des expenses /
électorales dépenses Remboursement
électorales des dépenses
électorales
Abbreviation / Registered Political Parties / ) ®) ®
Abréviation Partis politiques enregistrés
LIB Liberal Party / Parti Libéral 3,891.03 13,090.00 -
PC Progressive Conservative Party of New Brunswick /
Parti Progressiste-Conservateur du Nouveau-Brunswick 10,124.33 13,090.00 -
NDP/NPD New Democratic Party / Nouveau Parti Démocratique 843.74 13,090.00 -
PVNBGP Parti Vert N.B. Green Party - 13,090.00 -
PANB/ People's Alliance of New Brunswick /
AGNB Alliance des gens du Nouveau-Brunswick 85.25 13,090.00 -
Total 14,944.35 65,450.00 -
Candidates / Personnes candidates
Party/  No./  Electoral District / Candidate /
Parti n° Circonscription électorale Personne candidate
LIB 15 Kent Brian Gallant (X) 25,968.28 32,727.44 9,281.36
PC 15 Kent Jimmy Bourque 30,960.45 32,727.44 -
NDP/NPD 15 Kent Susan Levi-Peters 12,836.07 32,727.44 9,281.36
PVNBGP 15 Kent No candidate / Aucune personne candidate - - -
PANB/AGNB 15 Kent Allison Fanjoy (withdrew/retirée) 266.41 32,727.44 -
Total 70,031.21 130,909.76 18,562.72
Grand Total 84,975.56 196,359.76 18,562.72
(X) Elected / Elu(e)

The electoral financial returns are available for public examina-
tion at the office of Elections New Brunswick located at
551 King Street, Suite 102, Fredericton, New Brunswick.

DATED at Fredericton this 4th day of October, 2013.

Michael P. Quinn, Supervisor of Political Financing

Les rapports financiers €lectoraux sont mis a la disposition du
public au bureau d’Elections Nouveau-Brunswick situé a
551, rue King, piece 102, Fredericton (Nouveau-Brunswick).
FAIT a Fredericton le 4¢ jour d’octobre 2013.

Le Controleur du financement politique, Michael P. Quinn
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Loi sur les corporations

Business Corporations Act commerciales

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commer-
ciales, un certificat de constitution en corporation a été émis a :

Reference
Number Date
Registered Office Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année  mois  jour
Down East Clean Water Inc. Lower Coverdale 672225 2013 09 03
SIX STAR TRANSPORTATION SERVICES INC. Saint John 672384 2013 09 12
672444 NB Corp. Fredericton 672444 2013 09 16
BVE Transport Inc. Woodstock 672468 2013 09 17
Grand Eagle Linguistic & Logistics Inc. Miramichi 672495 2013 09 18
672517 NB LTD. Quispamsis 672517 2013 09 19
672518 NB Ltd. Rothesay 672518 2013 09 19
672519 NB Ltd. Rothesay 672519 2013 09 19
672520 NB Ltd. Rothesay 672520 2013 09 19
672523 N.-B. Inc. Saint-André 672523 2013 09 20
Somerset Holdings Inc. Saint John 672524 2013 09 20
DR DENIS GAUTHIER CORPORATION Shippagan 672525 2013 09 20
PROFESSIONNELLE INC.

PRESERVED PROPERTY INC. Moncton 672526 2013 09 20
Looper Consulting Inc. Grand Bay-Westfield 672528 2013 09 20
Dre Nadia Lihimdi c. p. inc Edmundston 672529 2013 09 20
M.T. Excavation Inc. Shippagan 672532 2013 09 20
672533 NB Inc. Campbellton 672533 2013 09 20
Tacit Enterprises Inc. Fredericton 672539 2013 09 23
Mission Clean Inc. Dieppe 672548 2013 09 23
East Haven Manor Inc. Dunlop 672549 2013 09 23
672552 N.B. Inc. Moncton 672552 2013 09 23
Havasu Holding Inc. Fredericton 672553 2013 09 23
Lambo Holding Inc. Fredericton 672554 2013 09 23
ACRC Holding Inc. Fredericton 672556 2013 09 23
Pave-All NB Inc. Saint John 672557 2013 09 23
672559 NB Ltee Moncton 672559 2013 09 23
672562 N.B. Inc. Fredericton 672562 2013 09 23
672563 N.B. Inc. Fredericton 672563 2013 09 23
672565 NB Ltd. Rexton 672565 2013 09 23
Lee Sheng Co. Ltd. Dieppe 672566 2013 09 23
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LES PROPRIETES JP KOZI INC. Haut-Shippagan 672567 2013 09 23
Briggs Consulting Inc. Fredericton 672570 2013 09 24
Alsbridge Canada Inc. Fredericton 672575 2013 09 24
672588 N.B. Ltd. Hanwell 672588 2013 09 24
Highlander Oil & Gas Inc. Saint John 672589 2013 09 24
J.A. Duncan Holdings Inc. Hanwell 672590 2013 09 24
Harvey Business Services Ltd. Quispamsis 672596 2013 09 25
GBM INVESTCORP INC. Balmoral 672602 2013 09 25
672603 N.B. Ltd. Moncton 672603 2013 09 25
672605 N.B. Ltd. Moncton 672605 2013 09 25
672606 N.B. Ltd. Moncton 672606 2013 09 25
672607 N.B. Ltd. Moncton 672607 2013 09 25
672608 N.B. Ltd. Shediac River 672608 2013 09 25
672609 N.B. Ltd. Shediac River 672609 2013 09 25
672611 N.B. INC. Geary 672611 2013 09 25
DM EXCAVATING INC. Saint-Jacques 672614 2013 09 25

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis a :

Date

Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
TARGETT’S WINDOW & DOOR CENTRE & BUILDING SUPPLIES 059842 2013 09 20
(MONCTON) LTD.
GEORGE’S PLUMBING & HEATING (1985) LTD. 506203 2013 09 20
EXTREME WINDOW AND ENTRANCE SYSTEMS INC. 610883 2013 09 20
Ara Labs Security Solutions Inc. 666944 2013 09 23
Malak Pharmacy Ltd. 668929 2013 09 20

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis a :

Date
Previous name Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Numéro de référence année mois jour
Gore Farm Ltd. MAYFIELD GREENHOUSES LTD. 051137 2013 09 23
CANADIAN SITE SERVICES LTD. 620871 N.B. LIMITED 620871 2013 09 24
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DML Properties Inc. 632197 N.B. Ltd. 632197 2013 09 25
Levée de fonds CR2C Fundraising Inc. 670651 NB INC. 670651 2013 09 20

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis a :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
LANTIC LASER LTD. Saint John 009614 2013 09 24
D. & B. CONSTRUCTION LTD. Lake Edward 033829 2013 09 24
058176 N. B. LTD. Grand Barachois 058176 2013 09 24
607616 NB LTD. Lower St. Marys 607616 2013 09 20
Lancore International Services Inc. Saint John 621460 2013 09 19
Trading Technologies Canada, Ltd. Saint John 631351 2013 09 17
638643 N.B. LTD. Fredericton 638643 2013 09 24
639603 N.B. Ltd. Saint John 639603 2013 09 19
Gestion MARFI Holdings Inc. Edmundston 645446 2013 09 20

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis a :

Name / Raison sociale

Date
Reference Number Year Month Day
Numéro de référence année mois jour

EUROASA HOLDING LTD.
638798 N.B. INC.

African Logs & Lumber Supplier Ltd.

605885 2013 09 19
638798 2013 09 23
643924 2013 09 19

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émis a:

Reference
Number Date
Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois  jour
8503028 Canada Inc. Canada Stewart McKelvey Corporate 672540 2013 09 23

Services (NB) Inc.

Saint John
GROUPE LMT INC. Québec / Quebec Stewart McKelvey Corporate 672543 2013 09 23
LMT GROUP INC. Services (NB) Inc.

Saint John
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Zedd Customer Solutions Inc. Ontario Stewart McKelvey Corporate 672572 2013 09 24
Services (NB) Inc.
Saint John
1761670 ALBERTA LTD. Alberta William H. Teed 672574 2013 09 24

Saint John

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification de I’enregistrement de corporation
extraprovinciale a été émis a :

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment of registration of extra-
provincial corporation has been issued to:

Reference
Number Date
Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour
CHS Canada Milling, Inc. CHS Canada, Inc. 628200 2013 09 23

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
issue de la fusion a été émis aux corporations extraprovinciales sui-

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of amalgamated corporation
has been issued to the following extra-provincial corporations:

vantes :
Reference

Agent and Address Number Date
Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes adresse référence année mois jour
CISCO SYSTEMS CANADA CISCO SYSTEMS CANADA Franklin O. Leger 672499 2013 09 18
CO./LES SYSTEMES CISCO CO./LES SYSTEMES CISCO Saint John
CANADA CIE CANADA CIE
MONARCH INDUSTRIES MONARCH INDUSTRIES Stewart McKelvey 672546 2013 09 23
LIMITED LIMITED Corporate Services (NB) Inc.

Saint John

Loi sur les compagnies

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres
patentes ont été émises a :

Companies Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
letters patent have been granted to:

Reference
Number Date

Head Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Siege social référence année mois jour
Marché Campbellton Market Inc. Campbellton 672511 2013 09 19
Théatre la Cigogne Inc. Moncton 672516 2013 09 19
Belledune Volunteer Firefighters Association Inc. Belledune 672560 2013 09 23
Harcourt Service District Community Development Inc. Adamsville 672587 2013 09 24
DOC TALKS FESTIVAL & SYMPOSIUM INC. Fredericton 672591 2013 09 24
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
the surrender of charter has been accepted and the company has been
dissolved:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, I’abandon de
la charte des corporations suivantes a été accepté, et que celles-ci sont
dissoutes :

Date
Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Numéro de réference année mois jour
CARLETON COMMUNITY ECONOMIC DEVELOPMENT AGENCY INC.- 020897 2013 09 23

AGENCE DE DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE COMMUNAUTAIRE

CARLETON INC.

PUBLIC NOTICE is hereby given that the charter of the following
company is revived under subsection 35.1(1) of the Companies Act:

SACHEZ que la charte de la compagnie suivante est reconstituée
en vertu du paragraphe 35.1(1) de la Loi sur les compagnies :

Date
Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
The Moncton Traditional Latin Mass Society Inc. 652937 2013 09 18

Partnerships and Business Names
Registration Act

Loi sur ’enregistrement des
sociétés en nom collectif et des
appellations commerciales

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur [’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois  jour
MULTI-RG Réparation Gerard Robichaud Haut-Sheila 671616 2013 09 23
G-box Canada Fernand Lavigne Eel River Crossing 672371 2013 09 11
Moncton Vegetarian Association / Hélene Gosselin-Cardin Moncton 672401 2013 09 19
Association végéterienne de Moncton  Alissa Williams
Christian Williams
Entrep6t froid Xtreme Entrepdt froid Xtreme Cold Storage Sheila 672504 2013 09 19
Ltd.
Xtreme Cold Storage Entrepdt froid Xtreme Cold Storage Shediac 672505 2013 09 19
Ltd.
Basco Technical Services Victor G. Seaborn Moncton 672509 2013 09 19
Owl Party Supplies Patricia Nicol-Rooney Fredericton 672510 2013 09 19
MONETTOYER Christian Monette Sainte-Thérese Sud / South 672522 2013 09 20
SIX BUCKS DELIVERY Larry Janes Saint John 672527 2013 09 20
Stone Decor Interiors On Target Courier & Cargo Ltd. Moncton 672530 2013 09 20
Hampton Taxi & Delivery Services Stacie McGarity Lower Norton 672534 2013 09 20
Yoga 4 You Michael Blinn Shediac Cape 672535 2013 09 20
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Betts’ Country Fried
OneZero Software

SHOMI

SHOMI ENTERTAINMENT
LMT ATLANTIC

LMT ATLANTIQUE
Genesis Ultrasonic

Cavitation Services

Diversity Booking &
Entertainment

YOUNG’S ROYAL ESTATE

Déneigement 24/7 Commercial Snow
Removal

LANCASTER PLAZA BUSINESS
CENTRE

Genex Isotope Consulting
PMR Automotive

Elan Communication
Belle She Hair Salon
Ledgers Sussex

Clinique de Massothérapie
Francesca Thibodeau

CRR Solutions

Kati Betts

Adam Joseph MacDonald
8503028 Canada Inc.
8503028 Canada Inc.

GROUPE LMT INC
LMT GROUP INC.

GROUPE LMT INC
LMT GROUP INC.

Eleanor Bowering

Mélanie Beaulieu

Edgar Young
BELMAR REALTY INC.

Rob Connolly

Matthew Black
Stacie McGarity
Mylene Dugas
Shelby Mallery
Elizabeth Nixon

Francesca Thibodeau

Claude Rocheleau

Fredericton
Fredericton
Saint John
Saint John

Saint John

Saint John

Berwick

Dieppe

Saint John

Dieppe

Saint John

Chamcook
Lower Norton
Caraquet
Cap-Pelé
Penobsquis

Dieppe

Miramichi

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business

name has been registered:

672537 2013 09 21
672538 2013 09 22
672541 2013 09 23
672542 2013 09 23
672544 2013 09 23
672545 2013 09 23
672550 2013 09 23
672551 2013 09 23
672558 2013 09 23
672561 2013 09 23
672564 2013 09 23
672568 2013 09 23
672583 2013 09 24
672593 2013 09 24
672594 2013 09 24
672595 2013 09 25
672597 2013 09 25
672610 2013 09 25

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur [’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference

Certificate or Agent Number Date

Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois  jour
MIKE’S D.J. SERVICE MIKE’S ENTERTAINMENT Grand Barachois 342407 2013 09 23

SERVICE LTD.
Karen’s Cut N Go Karen A. Daley Miramichi 345368 2013 09 20
Shaun Levis Training Consultant Shaun A. Levis Lincoln 346199 2013 09 24
STEWART’S Old Pine Lodge Delbert Leroy Stewart Halcomb 601644 2013 09 17
Riverscapes New Brunswick Katharine Marie Scott Boiestown 602313 2013 09 18
CLEAN WELL CARPET SERVICE  John A. Smith Campbellton 602479 2013 09 18
KARASEK STAGE & ACTION Ellen Karasek Miramichi 602492 2013 09 20
WEAR
Gone Welding Pete Brace Lewis Mountain 602593 2013 09 23
Keith Worrall Consulting S. Keith Worrall Oromocto 607524 2013 09 25
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GARSAN METALS

Lasting Impressions — Photography &
Design

Guardian Building Products
Distribution

GILLIS OF BELLEISLE
REALSTAR HOSPITALITY
REALSTAR HOSPITALITY

Focal Point Landscape Design and
Installation

UNIQUE CLEANERS

AIR TIGHT ATTIC INSULATORS

Barb’s Esthetics

Maurice LeBlanc Renovations

Restorative Body Works Therapeutic
Massage

Cal’s Sharp - All
Fiddlehead Heaven Forest Products

ALL RITE AUTO CENTRE

Admiral’s Quay Motel B.B. & Suites
Kaysha Nail Studio

Sucre & Cacao

Don Korth Enterprises

RKD.M Consulting Svcs.

SCM Insurance Services

Lotus Nails

Garry Kowalski

Ethel King

Guardian Building Products
Distribution Canada, Inc.
Belleisle Vineyards Inc.
Realstar Hospitality Corp.

REALSTAR HOTEL SERVICES
CORP.

Dave Milburn

Paul R. Inman
Kirklynn Lockhart

Barbara Levesque

Maurice G. LeBlanc

Cathy Betts

Calixte Boudreau
Debbie Wursluk

LONG HAUL INVESTMENTS
INC.

Yang Developments Ltd.
Gloria MacLeod
Chantal Bélanger
Donald John Korth
Doug Miller

SCM INSURANCE SERVICES
INC.

Hung Tan Nguyen

Noonan

Cocagne

Saint John

Saint John
Fredericton

Fredericton

Keswick Ridge

Crombie Settlement
Saint John

DSL de Drummond /
LSD of Drummond

Moncton

Doaktown

Scoudouc
Winsor

Waterville

Comté de Carleton County

Saint John
Moncton
Saint-Basile

Head of Millstream
Waasis

Saint John

Fredericton

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

607822 2013 09 20
608107 2013 09 24
608646 2013 09 23
608671 2013 09 25
609147 2013 09 20
609148 2013 09 20
636854 2013 09 24
637919 2013 09 19
639212 2013 09 20
639361 2013 09 23
639748 2013 09 20
639819 2013 09 20
639863 2013 09 19
639918 2013 09 19
639927 2013 09 23
639969 2013 09 23
640052 2013 09 20
640062 2013 09 19
640453 2013 09 20
640503 2013 09 25
641150 2013 09 23
641622 2013 09 20

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de P’activité ou de cessation d’emploi de I’appellation com-

merciale a été enregistré :

Reference
Number Date
Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour
Tandberg Canada Saint John 653276 2013 09 18
Déneigement 24/7 Commercial Snow Removal Dieppe 659943 2013 09 23
Théatre La Cigogne Moncton 666337 2013 09 19
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of agent for
service has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur [’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-

gement d’un représentant pour fin de signification a été déposé :

Reference
Number Date
Agent and Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Représentant et adresse référence année mois jour
WWG Franklin O. Leger 666001 2013 09 18
Saint John
WWG Totaline Franklin O. Leger 666002 2013 09 18
Saint John
Werner’s Wholesale Group Franklin O. Leger 666003 2013 09 18
Saint John
Carrier Enterprise Canada Franklin O. Leger 666004 2013 09 18
Saint John
Bryant Canada Franklin O. Leger 666005 2013 09 18
Saint John
Payne Canada Franklin O. Leger 666006 2013 09 18

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has

been registered:

Saint John

ciété en nom collectif a été enregistré :

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur ’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour
Green Heaven Healthier Eating Lifestyle ~ A. Gratia Watson Moncton 672512 2013 09 19
Lisa Roy
MONCTON SPORTS MEDIA GROUP  Andre Leclerc Moncton 672531 2013 09 20
Chris Dobson
Shawn McKay
Brock Gallant

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of part-

nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur ’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement de société en nom collectif a été enregistré :

Address of

Business or Agent Reference

Adresse du Number Date

commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Partners / Membres du représentant référence année mois jour
DiGiphoto Marc Hervé Boucher Edmundston 602674 2013 09 17

Gina Lucie Thériault

VICTORIAN VERANDA BED & Sherry Elizabeth Amos Port Elgin 639368 2013 09 17
BREAKFAST Linda Diane Ellis
Silver Brook Fur Farm Jack Knowles Canobie 639829 2013 09 19

Gloria Doucet
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of dissolution of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur ’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de disso-
lution de société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date
Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour
River Valley Intervention Group Greenfield 611523 2013 09 23

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of member-
ship of partnership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur ’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’associé d’une société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date
Retiring Partners Incoming Partners Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Associés sortants Nouveaux associés référence année mois  jour
Molson Canada 2005 MC Alberta LP 616839 2013 09 18

Limited Partnership Act

Loi sur les sociétés en commandite

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a new power of attorney has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
nouvelle procuration a été déposée :

Reference
Agent and Address Number Date
Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence et adresse référence année mois jour
Carrier Enterprise Canada, L.P. Ontario Franklin O. Leger 662600 2013 09 18
Saint John

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership has
been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite extraprovinciale a été dépo-
sée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Agent and Address Number Date
Principal établissement au  Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Nouveau-Brunswick Compétence et adresse référence année mois  jour
ERNST & YOUNG L.P/ERNST & Saint John Manitoba Stewart McKelvey 610159 2013 09 24
YOUNG S.E.C. Corporate Services
(NB) Inc.
Saint John
UBS International Saint John Royaume-Uni/  Stewart McKelvey 640761 2013 09 20
Infrastructure Fund United Kingdom Corporate Services
(NB) Inc.

Saint John
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SOLAR FLOW-THROUGH 2013-1
LIMITED PARTNERSHIP

Saint John

Ontario

Stewart McKelvey 672470 2013 09 18
Corporate Services
(NB) Inc.

Saint John

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of withdrawal of extra-provincial limited
partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de retrait de société en commandite extraprovinciale a
été déposée par :

Reference
Agent and Address Number Date
Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence et adresse référence année mois  jour
Zedd Customer Solutions LP Ontario Stewart McKelvey Corporate 664132 2013 09 24
Services (NB) Inc.
Saint John

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of change of limited partnership or extra-
provincial limited partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de changement de société en commandite ou de société
en commandite extraprovinciale a été déposée :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date
Jurisdiction General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois  jour
Carrier Enterprise Canada, L.P.  Ontario Wilson Oliveira Saint John 662600 2013 09 18
Notices Avis

COURT FILE NO. MM-36-13

IN THE COURT OF QUEEN’S BENCH

OF NEW BRUNSWICK

TRIAL DIVISION

JUDICIAL DISTRICT OF MONCTON

IN THE MATTER OF the Winding Up Act, RSNB 1973 Ch.
W-10 and the Winding Up of MONCTON UNION CENTRE
LTD.

PUBLIC NOTICE

NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT pursuant to s.9 of the
Winding Up Act, RSNB 1973 Ch. W-10, and the Order of
Mr. Justice Stephen McNally, dated the 25t day of June, 2013,
David Stevenson CA was hereby appointed Liquidator of
Moncton Union Centre Ltd.

All persons owing money to the said MONCTON UNION
CENTRE LTD. are hereby required to pay the same to the Lig-
uidator David Stevenson CA forthwith at 567 Coverdale Road,
Riverview New Brunswick.

Ne DU DOSSIER : MM-36-13

COUR DU BANC DE LA REINE

DU NOUVEAU-BRUNSWICK

DIVISION DE PREMIERE INSTANCE
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE MONCTON

VU la Loi sur la liquidation des compagnies, L. R.N.-B. 1973,
c. W-10; et dans I’affaire de la liquidation de MONCTON
UNION CENTRE LTD.

AVIS PUBLIC

SACHEZ que, en vertu de I’article 9 de la Loi sur la liquidation
des compagnies, L. RN.-B. 1973, c. W-10, et conformément a
I’ordonnance du juge Stephen McNally, datée du 25 juin 2013,
David Stevenson, c.a., a été nommé liquidateur de Moncton
Union Centre Ltd.

Toutes les personnes qui doivent de I’argent 8 MONCTON
UNION CENTRE LTD. sont tenues par la présente de le payer
sans délai au liquidateur, David Stevenson, c.a., 567, chemin
Coverdale, Riverview (Nouveau-Brunswick).
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All creditors and persons to whom money is owed by
MONCTON UNION CENTRE LTD. are required to file with
the Liquidator David Stevenson CA, 567 Coverdale Road,
Riverview New Brunswick, a claim for payment of such money
or amounts, verified by oath in the form prescribed by the
Lieutenant-Governor in Council, within three months from the
first publication of this notice.

Dated at Riverview, New Brunswick, this 15t day of August,
2013.

DAVID STEVENSON CA
LIQUIDATOR OF MONCTON UNION CENTRE LTD.

Tous les créanciers et personnes a qui MONCTON UNION
CENTRE LTD. doit de I’argent doivent déposer aupres du li-
quidateur, David Stevenson, c.a., 567, chemin Coverdale,
Riverview (Nouveau-Brunswick) une demande de paiement de
cet agent, attestée sous serment selon la forme prescrite par le
lieutenant-gouverneur en conseil, dans les trois mois qui suivent
la publication de cet avis.

Fait a Riverview, au Nouveau-Brunswick, le 1¢r aotit 2013.

DAVID STEVENSON, c.a.
LIQUIDATEUR DE MONCTON UNION CENTRE LTD.

Department of Environment
and Local Government

Ministere de ’Environnement
et des Gouvernements locaux

NOTICE UNDER THE
COMMUNITY PLANNING ACT

PUBLIC NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under the Com-
munity Planning Act, subsection 77(2.96), Ministerial Regula-
tion Amending the Ministerial Regulation for the Greater
Moncton Planning Area under the Community Planning Act,
being Ministerial Regulation 13-MON-019-18, a regulation re-
zoning the northern portion of lands having PID 00928085, lo-
cated in the vicinity of Lakeville of the Parish of Moncton and
the County of Westmorland, being within the area designation
of the Greater Moncton Planning Area Rural Plan Regulation -
Community Planning Act, from Agricultural — A Zone to
Commercial-Industrial — C2 Zone to operate a transportation
centre, together with an existing single-unit dwelling, subject to
terms and conditions, was enacted by the Minister of Environ-
ment and Local Government on August 29, 2013 and filed in the
Albert County Registry Office on September 23, 2013 under of-
ficial number 33132458 and in the Westmorland County Regis-
try Office on September 23, 2013 under official number
33132433.

AVIS CONFORMEMENT A LA
LOI SUR L’URBANISME

AVIS PUBLIC EST DONNE, PAR LES PRESENTES, confor-
mément au paragraphe 77(2.96) de la Loi sur l'urbanisme, le
Reéglement ministériel modifiant le Réglement ministériel du
secteur d’aménagement du Grand Moncton établi en vertu de la
Loi  sur ['urbanisme, soit le Reéglement ministériel
13-MON-019-18, qui vise a rezoner les biens-fonds qui consti-
tuent la partie nord du lot portant le NID 00928085, situés a
proximité de Lakeville dans la paroisse de Moncton et le comté
de Westmorland, se trouvant dans la désignation du secteur visé
par le Reglement du plan rural du secteur d’aménagement du
Grand Moncton - Loi sur 'urbanisme, passant de Zone A —
Agriculture a Zone C2 — Zone commerciale et industrielle ex-
ploiter un centre de transport, en plus de ceux liés a I’habitation
existante a un logement, sous réserve des modalités et condi-
tions, a été adopté par le ministre de I’Environnement et des
Gouvernements locaux le 29 aofit 2013 et a été déposé au bu-
reau d’enregistrement du comté de Albert le 23 septembre
2013, sous le numéro 33132458, et a été déposé au bureau d’en-
registrement du comté de Westmorland le 23 septembre 2013,
sous le numéro 33132433,

Department of
Human Resources

Ministere des
Ressources humaines

NOTICE

PUBLIC SERVICE
LABOUR RELATIONS ACT

OCCUPATIONAL GROUP AMENDMENTS

Pursuant to Section 24 of the Public Service Labour Relations
Act, notice is hereby given of amendments to the following Oc-
cupational Group:

SCIENTIFIC AND PROFESSIONAL CATEGORY,
Part I

Group 107: Education (Instructional)

AVIS
LOI RELATIVE AUX RELATIONS DE TRAVAIL
DANS LES SERVICES PUBLICS
MODIFICATIONS AU GROUPE PROFESSIONNEL
Conformément a I’article 24 de la Loi relative aux relations de
travail dans les services publics, avis est donné par les présentes

que des modifications ont été apportées au groupe PROFES-
SIONNEL suivant :

CATEGORIE SCIENTIFIQUE ET PROFESSIONNELLE,
Partie I

Groupe 107 : Education (Enseignants) (Groupe 107)
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DELETED CLASSIFICATION
Academic Instructor 3021

RETITLED CLASSIFICATION
Community College Instructor to

College Instructor 3012 -3015

CLASSIFICATION SUPPRIMEE
Instructeur (trice) de I’enseignement général 3021

CLASSIFICATION REDESIGNEE
Instructeur (trice) de colleége communautaire

a Instructeur (trice) de college 3012 - 3015

Department of
Post-Secondary Education,
Training and Labour

Ministére de ’Education
postsecondaire, de la
Formation et du Travail

APPRENTICESHIP AND OCCUPATIONAL
CERTIFICATION BOARD
PUBLIC NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under the Appren-
ticeship and Occupational Certification Act, Section 13, a
Board Order has been enacted.

Title: Certificate of Qualification
Without Written Examination

Occupation: Bricklayer

Board Order

Number: GC003.1

Effective Date: October 9, 2013

Printed copy may be obtained from Apprenticeship and Occu-
pational Certification, Department of Post Secondary Education
Training and Labour, 470 York Street, Fredericton, NB.

Electronic copy may be obtained from www.gnb.ca/post-
secondary

Notices of Sale

Sale of Lands Publication Act

R.S.N.B. 1973, ¢.S-2, s.1(2)
To: John Donald Jenkins (estate) and Judy Ann Jenkins, original
Mortgagors; and to all others whom it may concern. Sale pursu-
ant to terms of the Mortgage and the Property Act R.S.N.B.,
1973, ¢.P-19 and Acts in amendment thereof. Freehold property
being situated at 13 King Mines Road, Coal Creek, New
Brunswick, the same lot conveyed to John Donald Jenkins (es-
tate) and Judy Ann Jenkins by Transfer registered in the Land
Titles Office on December 14, 2001, as document number
13418638.

Notice of Sale given by Bank of Montreal. Sale to be held at the
Gagetown Town Hall located at 68 Babbit Street, Gagetown,
New Brunswick, on the 24th day of October, 2013, at the hour

LA COMMISSION D’APPRENTISSAGE
ET CERTIFICATION PROFESSIONNELLE

AVIS PUBLIC EST PAR LES PRESENTES DONNE que, en
vertu de la Loi sur ’apprentissage et la certification profession-
nelle, article 13, une ordonnance de la Commission a été
adoptée.
Titre : Certificat d’aptitude
sans examen écrit
Profession : Briqueteur-magon
Numéro de I’ordonnance

de la Commission : GC003.1

Date d’entrée en vigueur : le 9 octobre 2013

Une copie imprimée peut €tre obtenue de I’ Apprentissage et la
Certification professionnelle, Ministere de 1’Education postse-
condaire, Formation et Travail, 470, rue York, Fredericton
(N.-B.) E3B 3P7.

Une copie électronique peut étre obtenue de www/gnb.ca/post-
secondaire

Avis de vente

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, art.1(2)

Destinataires : John Donald Jenkins (succession) et Judy Ann
Jenkins, débiteurs hypothécaires originaires; et tout autre inté-
ressé éventuel. Vente effectuée en vertu des dispositions de
I’acte d’hypotheque et de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
c.P-19. Biens en tenure libre situés au 13, chemin King Mines,
Coal Creek (Nouveau-Brunswick), et correspondant au méme
lot ayant été transféré a John Donald Jenkins (succession) et
Judy Ann Jenkins par 1’acte de transfert enregistré au bureau de
I’enregistrement foncier le 14 décembre 2001, sous le numéro
13418638.

Avis de vente donné par la Banque de Montréal. La vente aura
lieu le 24 octobre 2013, a 11 h, heure locale, a I’hotel de ville de
Gagetown, situé au 68, rue Babbit, Gagetown (Nouveau-
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of 11:00 a.m., local time. See advertisement of Notice of Sale in
the Telegraph-Journal dated September 24, October 1, October
8 and October 15, 2013.

Mclnnes Cooper, Solicitors for Bank of Montreal, Per: Mathieu
R. Poirier, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite S400, P.O.
Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6, Telephone:
506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, ¢.S-2, 5.1(2)

To: Evelyn Jean Broad (estate), Evelyn J. Hathaway (estate),
original Mortgagor; Donald Lloyd Broad, Spouse of the Mort-
gagor; and to all others whom it may concern. Sale pursuant to
terms of the Mortgage and the Property Act R.S.N.B., 1973,
c.P-19 and Acts in amendment thereof. Freehold property being
situated at 281 Beech Glen Road, Lower Kintore, New
Brunswick, the same lot conveyed to Evelyn Jean Broad,
Evelyn J. Hathaway by Deed registered in the Victoria County
Registry Office on April 17, 1984, in Book 249, at Page 359, as
document number 87302.

Notice of Sale given by The Bank of Nova Scotia. Sale to be
held at the Grand Falls Town Hall, 131 Pleasant Street, Grand
Falls, New Brunswick, on the 24t day of October, 2013, at the
hour of 11:00 a.m., local time. See advertisement of Notice of
Sale in the Telegraph-Journal dated September 24, October 1,
October 8 and October 15, 2013.

MclInnes Cooper, Solicitors for The Bank of Nova Scotia, Per:
Adel Gonczi, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite S400,
P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6, Tele-
phone: 506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

TO: BRYAN PATRICK YOUNG and MARY TERESA
YOUNG, Mortgagor;

AND TO: ALL OTHERS TO WHOM IT MAY CON-
CERN.

Sale conducted under the terms of the first mortgage under the
Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended. Free-
hold property situate at 149 Winslow Street, Saint John, County
of Saint John, Province of New Brunswick and known as Parcel
Identifier Number (PID) 55125777.

Notice of Sale is given by the TORONTO-DOMINION BANK.

The sale is scheduled for Thursday, November 7,2013, at 11:15
a.m., at the Saint John Court House, Peel Plaza, 10 Peel Plaza,
Saint John, New Brunswick.

See advertisements in the Telegraph-Journal in the issues of
October 9, October 16, October 23, and October 30, 2013.

THE TORONTO-DOMINION BANK, By: LAWSON
CREAMER, Per: ROBERT M. CREAMER, Solicitors for THE
TORONTO-DOMINION BANK (TD Canada Trust)

Brunswick). Voir I’annonce publiée dans les éditions du 24 sep-
tembre et des 1, 8 et 15 octobre 2013 du Telegraph-Journal.

Mathieu R. Poirier, du cabinet Mclnnes Cooper, avocats de la
Banque de Montréal, Centre de la Croix Bleue, 644, rue Main,
bureau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick)
E1C 8T6, téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, art.1(2)

Destinataires : Evelyn Jean Broad (succession), Evelyn J.
Hathaway (succession), débitrice hypothécaire originaire;
Donald Lloyd Broad, conjoint de la débitrice hypothécaire; et
tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée en vertu des dis-
positions de I’acte d’hypothéque et de la Loi sur les biens,
L.R.N.-B. 1973, c.P-19. Biens en tenure libre situés au 281, che-
min Beech Glen, Lower Kintore (Nouveau-Brunswick), et cor-
respondant au méme lot ayant été transféré a Evelyn Jean
Broad, Evelyn J. Hathaway par I’acte de transfert enregistré au
bureau de I’enregistrement du comté de Victoria, le 17 avril
1984, sous le numéro 87302, a la page 359 du registre 249.
Avis de vente donné par la Banque de Nouvelle-Ecosse. La
vente aura lieu le 24 octobre 2013, a 11 h, heure locale, a 1’hotel
de ville de Grand-Sault, 131, rue Pleasant, Grand-Sault
(Nouveau-Brunswick). Voir I’annonce publiée dans les éditions
du 24 septembre et des 1, 8 et 15 octobre 2013 du Telegraph-
Journal.

Adel Gonczi, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la Banque
de Nouvelle-Ecosse, Centre de 1a Croix Bleue, 644, rue Main, bu-
reau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 8T6,
téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

DESTINATAIRES : BRYAN PATRICK YOUNG et
MARY TERESA YOUNG, débiteurs hypothécaires;
ET TOUT AUTRE INTERESSE EVENTUEL.

Vente effectuée en vertu des dispositions du premier acte d’hy-
potheque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
c.P-19, art.44. Biens en tenure libre situés au 149, rue Winslow,
Saint John, comté de Saint John, province du Nouveau-
Brunswick, et dont le numéro d’identification parcellaire est
55125777.

Avis de vente donné par LA BANQUE TORONTO-
DOMINION.

La vente aura lieu le jeudi 7 novembre 2013, a 11 h 15, au palais
de justice de Saint John, 10, plaza Peel, Saint John (Nouveau-
Brunswick).

Voir I’annonce publiée dans les éditions des 9, 16, 23 et 30 oc-
tobre 2013 du Telegraph-Journal.

ROBERT M. CREAMER, du cabinet LAWSON CREAMER,
avocats de LA BANQUE TORONTO-DOMINION (TD
Canada Trust)
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TO: RICHARD GEORGE CLARK, Mortgagor;

AND TO: LISA DAWN CLARK, Spouse of Mortgagor;
AND TO: ALL OTHERS TO WHOM IT MAY CON-
CERN.

Sale conducted under the terms of the first mortgage under the
Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended. Free-
hold property situate at 49 Sunnyside Drive, Grand Bay-
Westfield, Kings County, Province of New Brunswick and
known as Parcel Identifier Number 458778.

Notice of Sale is given by the TD Financing Services Home Inc.

The sale is scheduled for Thursday, November 7,2013, at 11:00
a.m., at the Saint John Court House, 10 Peel Plaza, Saint John,
New Brunswick.

See advertisements in the Telegraph-Journal in the issues of
October 9, October 16, October 23, and October 30, 2013.

TD FINANCING SERVICES HOME INC., By: LAWSON
CREAMER, Per: Robert M. Creamer, Solicitors for TD Fi-
nancing Services Home Inc.

PROVINCE OF NEW BRUNSWICK
COUNTY OF MADAWASKA

NOTICE OF MORTGAGE SALE

TO:; DEVELOPPEMENT CARREFOUR DE LA VALLEE
LTEE/LTD., Mortgagor;

AND TO: DENISE BOURGOIN, Guarantor;

AND TO: LUC BOURGOIN, Guarantor;

AND TO ALL OTHERS TO WHOM IT MAY CONCERN.
WHEREAS by virtue of a Collateral Mortgage (the “Mort-
gage”’) dated February 15, 2012, and registered in the Registry
of Land Titles under the Land Titles Act for the District of New
Brunswick on February 15, 2012 as Number 31162333, Dével-
oppement Carrefour de la Vallée Ltée/Ltd. (the “Mortgagor”)
mortgaged to HarbourEdge Mortgage Investment Corporation
(the “Mortgagee”) the lands and premises described therein (the
“lands and premises”);

AND WHEREAS the Mortgagor has defaulted under the terms
and conditions of the Security;

NOTICE IS HEREBY GIVEN that under and by virtue of the
Security and under section 44 of the Property Act of New
Brunswick, there will, for the purpose of obtaining payment of
the monies secured by the Security, be sold by public auction at
or near the entrance of Service New Brunswick, 121 Church
Street, Edmundston, New Brunswick, E3V 1J9, on November
6, 2013, at 11:00 a.m., local time, the lands and premises, to-
gether with all buildings and improvements thereon and all
privileges and appurtenances thereto belongings or in any way
appertaining.

The lands and premises are identified by PID No. 35297324,
PID No. 35098979, PID No. 35205913, PID No. 35205921,
PID No. 35208867, PID No. 35213784, PID No. 35213800,
PID No. 35213818, PID No. 35213826, PID No. 35213834,

DESTINATAIRES : RICHARD GEORGE CLARK, débi-
teur hypothécaire;

LISA DAWN CLARK, conjointe du débiteur hypothécaire;
ET TOUT AUTRE INTERESSE EVENTUEL.

Vente effectuée en vertu des dispositions du premier acte d’hy-
potheque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
c.P-19, art.44. Biens en tenure libre situés au 49, promenade
Sunnyside, Grand Bay-Westfield, comté de Kings, province du
Nouveau-Brunswick, et dont le numéro d’identification parcel-
laire est 458778.

Avis de vente donné par Services de financement TD résidentiel
Inc.

La vente aura lieu le jeudi 7 novembre 2013, a 11 h, au palais
de justice de Saint John, 10, plaza Peel, Saint John (Nouveau-
Brunswick).

Voir I’annonce publiée dans les éditions des 9, 16, 23 et 30 oc-
tobre 2013 du Telegraph-Journal.

Robert M. Creamer, du cabinet LAWSON CREAMER,
avocat de Services de financement TD résidentiel Inc.

PROVINCE DU NOUVEAU-BRUNSWICK
COMTE DE MADAWASKA

AVIS DE VENTE DE BIENS HYPOTHEQUES

DESTINATAIRES : DEVELOPPEMENT CARREFOUR DE
LA VALLEE LTEE/LTD., débiteur hypothécaire;

DENISE BOURGOIN, garante;

LUC BOURGOIN, garant;

ET TOUT AUTRE INTERESSE EVENTUEL.

ATTENDU qu’en vertu d’une hypothéque subsidiaire
(I« hypotheque ») constituée le 15 février 2012 et enregistrée
dans le registre des titres fonciers en vertu de la Loi sur [’enre-
gistrement foncier pour le district du Nouveau-Brunswick le
15 février 2012, sous le numéro 31162333, Développement
Carrefour de la Vallée Ltée/Ltd. (le « débiteur hypothécaire »)
a hypothéqué a HarbourEdge Mortgage Investment Corpora-
tion (la « créanciere hypothécaire ») les terrains et batiments
désignés aux présentes (les « terrains et batiments »);

ET ATTENDU que le débiteur hypothécaire a manqué a ses
obligations en vertu des conditions de la slireté;

SACHEZ qu’en vertu de la siireté et de I’article 44 de la Loi sur
les biens du Nouveau-Brunswick, seront vendus aux enchéres
publiques en vue d’acquitter les sommes garanties par la s@ireté,
dans I’entrée de Services Nouveau-Brunswick, ou tout pres,
121,rue de [I’Eglise, Edmundston (Nouveau-Brunswick)
E3V 1J9, le 6 novembre 2013, a 11 h, heure locale, les terrains
et dépendances, ainsi que tous les batiments qui s’y trouvent et
les améliorations qui y ont été apportées, de méme que les pri-
vileges et dépendances qui s’y rattachent.

Les terrains et dépendances ont les numéros d’identification
35297324, 35098979, 35205913, 35205921, 35208867,
35213784, 35213800, 35213818, 35213826, 35213834,
35213859, 35312701, 35327675 et 35338359, et sont tous si-
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PID No. 35213859, PID No. 35312701, PID No. 35327675 and
PID No. 35338359 which are all situate at or near the
St. Leonard, in the County of Madawaska and Province of New
Brunswick.

Further notice is hereby given that the lands and premises may
be withdrawn from such sale and may be disposed of by private
contract without further notice given.

DATED at Moncton, N.B. this 24t day of September, 2013.

Micheline Doiron, Stewart McKelvey, Solicitors for Har-
bourEdge Mortgage Investment Corporation, 644 Main Street,
Suite 601, Moncton, N.B. E1C 9N4

TO: DONALD MARSHAL CLAUS and NORMA
MARGARET JINSON, of 336 McKenna Road, Newburg, in
the County of Carleton and Province of New Brunswick, Mort-
gagor;

AND TO: ALL OTHERS WHOM IT MAY CONCERN.
Freehold premises known as PID 10236214, situate, lying and
being at 336 McKenna Road, Newburg, in the County of
Carleton and Province of New Brunswick.

Notice of Sale given by the Toronto-Dominion Bank, holder of
the first mortgage.

Sale on the 29t day of October, 2013, at 11:00 a.m., at the
Woodstock Court House, 689 Main Street, Woodstock, New
Brunswick.

See advertisement in the Bugle-Observer.

Sale conducted under the terms of the mortgage and the Prop-
erty Act, R.S.N.B., 1973, Chapter P-19, as amended.

DATED at the City of Moncton, in the County of Westmorland
and Province of New Brunswick, this 27th day of September,
2013.

WILBUR LAW OFFICES, Solicitors for the Mortgagee, The
Toronto-Dominion Bank

TO: DANIEL THOMAS McCARTNEY and JASMINE
CHRISTINE PETERSON, of 1140 Route 104, Burtts Corner,
in the County of York and Province of New Brunswick, Mort-
gagor,

AND TO: ALL OTHERS WHOM IT MAY CONCERN.
Freehold premises known as PID 75140525, situate, lying and
being at 1140 Route 104, Burtts Corner, in the County of York
and Province of New Brunswick.

Notice of Sale given by the Toronto-Dominion Bank, holder of
the first mortgage.

Sale on the 29t day of October, 2013, at 2:00 p.m., at the
Fredericton Court House, 427 Queen Street, in the City of
Fredericton, in the County of York, New Brunswick.

See advertisement in The Daily Gleaner.

Sale conducted under the terms of the mortgage and the Prop-
erty Act, R.S.N.B., 1973, Chapter P-19, as amended.

tués a, ou tout pres de, St. Léonard, comté de Madawaska, pro-
vince du Nouveau-Brunswick.

Sachez aussi que le terrain et ses batiments peuvent €tre retirés
de la vente et vendus par contrat privé sans autre avis.

FAIT a Moncton, au Nouveau-Brunswick, le 24 septembre
2013.

Micheline Doiron, du cabinet Stewart McKelvey, avocats de
HarbourEdge Mortgage Investment Corporation, 644, rue
Main, bureau 601, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 9N4

DESTINATAIRES : DONALD MARSHAL CLAUS et
NORMA MARGARET JINSON, du 336, chemin McKenna,
Newburg, comté de Carleton, province du Nouveau-Brunswick,
débiteurs hypothécaires;

ET TOUT AUTRE INTERESSE EVENTUEL.

Lieux en tenure libre situés au 336, chemin McKenna,
Newburg, comté de Carleton, province du Nouveau-Brunswick,
et dont le NID est 10236214.

Avis de vente donné par La Banque Toronto-Dominion, titu-
laire de la premiere hypotheque.

La vente aura lieu le 29 octobre 2013, & 11 h, au palais de justice
de Woodstock, 689, rue Main, Woodstock (Nouveau-
Brunswick).

Voir I’annonce publiée dans le Bugle-Observer.

Vente effectuée en vertu des dispositions de 1’acte d’hypo-
theque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, cha-
pitre P-19.

FAIT dans la ville de Moncton, comté de Westmorland, pro-
vince du Nouveau-Brunswick, le 27 septembre 2013.

WILBUR LAW OFFICES, avocats de la créanciere hypothé-
caire, La Banque Toronto-Dominion

DESTINATAIRES : DANIEL THOMAS McCARTNEY et
JASMINE CHRISTINE PETERSON du 1140, route 104,
Burtts Corner, comté de York, province du Nouveau-
Brunswick, débiteurs hypothécaires;

ET TOUT AUTRE INTERESSE EVENTUEL.

Lieux en tenure libre situés au 1140, route 104, Burtts Corner,
comté de York, province du Nouveau-Brunswick, et dont le
NID est 75140525.

Avis de vente donné par La Banque Toronto-Dominion, titu-
laire de la premiere hypotheque.

La vente aura lieu le 29 octobre 2013, & 14 h, au palais de justice
de Fredericton, 427, rue Queen, ville de Fredericton, comté de
York, province du Nouveau-Brunswick.

Voir I’annonce publiée dans le journal The Daily Gleaner.
Vente effectuée en vertu des dispositions de I’acte d’hypo-
theque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, cha-
pitre P-19.
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DATED at the City of Moncton, in the County of Westmorland
and Province of New Brunswick, this 27th day of September,
2013.

WILBUR LAW OFFICES, Solicitors for the Mortgagee, The
Toronto-Dominion Bank

To: SHAWN LEIGH LEWIS, 242 Munro Street, Bathurst,
Gloucester County and Province of New Brunswick, Mort-
gagor;

GISELE BASQUE, guarantor;

BANK OF MONTREAL, judgment creditor;

AND TO ALL OTHERS WHOM IT MAY CONCERN.
Freehold premises known as PID 20001525, situate, lying and
being at 242 Munro Street, in Bathurst, Gloucester County and
Province of New Brunswick.

NOTICE OF SALE given by Caisse Populaire des Iles Ltée as
Mortgagee and Holder of the First Mortgage. Sale by virtue of
the power of sale contained in the mortgage and the Property
Act.

Sale to be held on the 5t day of November, 2013, at 11:00 a.m.,
at the Justice Building, located at 254 St-Patrick Street, in
Bathurst, in the County of Gloucester, New Brunswick.

SEE ADVERTISEMENT IN THE NORTHERN LIGHT.

JONATHAN ROCH NOEL, Solicitor for La Caisse Populaire
des Iles Ltée

FAIT dans la ville de Moncton, comté de Westmorland, pro-
vince du Nouveau-Brunswick, le 27 septembre 2013.

WILBUR LAW OFFICES, avocats de la créanciere hypothé-
caire, La Banque Toronto-Dominion

Destinataire : SHAWN LEIGH LEWIS, 242, rue Munro,
Bathurst, comté de Bathurst et province du Nouveau-
Brunswick, débiteur hypothécaire;

GISELE BASQUE, garante;

BANQUE DE MONTREAL, créanciere sur jugement;

ET TOUT AUTRE INTERESSE EVENTUEL.

Biens en tenure libre situé au 242, rue Munro, a Bathurst, dans
le comté de Gloucester et province du Nouveau-Brunswick et
dont le NID est 20001525.

AVIS DE VENTE donné par Caisse Populaire des Iles Ltée,
titulaire de la premiere hypotheéque en vertu du pouvoir de vente
contenu dans 1’acte d’hypotheque et de la Loi sur les biens.

La vente aura lieu le 5 novembre 2013, a 11 h a I’entrée du Pa-
lais de Justice de Bathurst, au 254, rue St-Patrick, a Bathurst,
dans le comté de Gloucester, au Nouveau-Brunswick.

VOIR L”ANNONCE DANS THE NORTHERN LIGHT.

JONATHAN ROCH NOEL, avocat pour La Caisse Populaire
des Iles Ltée

Notice to Advertisers

Avis aux annonceurs

The Royal Gazette is published every Wednesday under the
authority of the Queen’s Printer Act. Documents must be re-
ceived by the Royal Gazette Coordinator, in the Queen’s
Printer Office, no later than noon, at least seven days prior to
Wednesday’s publication. Each document must be separate
from the covering letter. Signatures on documents must be im-
mediately followed by the printed name. The Queen’s Printer
may refuse to publish a document if any part of it is illegible,
and may delay publication of any document for administrative
reasons.

Prepayment is required for the publication of all documents.
Standard documents have the following set fees:

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformé-
ment a la Loi sur I’Imprimeur de la Reine. Les documents a
publier doivent parvenir a la coordonnatrice de la Gazette
royale, au bureau de I'Imprimeur de la Reine, a midi, au
moins sept jours avant le mercredi de publication. Chaque
avis doit étre séparé de la lettre d’envoi. Les noms des signa-
taires doivent suivre immédiatement la signature. L’Impri-
meur de la Reine peut refuser de publier un avis dont une par-
tie est illisible et retarder la publication d’un avis pour des
raisons administratives.

Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis.
Voici les tarifs pour les avis courants :

Cost per Coiit par
Notices Insertion Avis parution
Notice of the intention to apply for the enactment of a $ 20 Avis d’intention de demander 1’adoption d’un projet de loi 20 %
private bill d’intérét privé
Originating process $ 25 Acte introductif d’instance 25$%
Order of a court $ 25 Ordonnance rendue par une cour 25%
Notice under the Absconding Debtors Act $ 20 Avis exigé par la Loi sur les débiteurs en fuite 20%
Notice under the General Rules under the Law Society Act, $ 20 Avis de radiation ou de suspension ou de demande de 20$
1996, of disbarment or suspension or of application for réintégration ou de réadmission, exigé par les Regles
reinstatement or readmission générales prises sous le régime de la Loi de 1996 sur le
Barreau
Notice of examination under the Licensed Practical Nurses $ 25 Avis d’examen exigé par la Loi sur les infirmiéres et 25$%
Act infirmiers auxiliaires autorisés
Notice under the Motor Carrier Act $ 30 Avis exigé par la Loi sur les transports routiers 30%



1443

Gazette royale — 16 octobre 2013

The Royal Gazette — October 16, 2013
Any document under the Political Process Financing Act $ 20
Notice to creditors under New Brunswick Regulation 84-9 $ 20
under the Probate Court Act
Notice under the Quieting of Titles Act (Form 70B) $120
Note: Survey Maps cannot exceed 8.5” x 14”
Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is $ 20
1/2 page in length or less
Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is $ 75
greater than 1/2 page in length
Any document under the Winding-up and Restructuring Act $ 20
(Canada)
Notice of a correction charge is
the same as
for publishing
the original
document
Any other document $3.50 for each
cm or less

Payments can be made by cash, MasterCard, VISA, cheque or
money order (payable to the Minister of Finance). No refunds
will be issued for cancellations.

The official version of The Royal Gazette is available free
on-line each Wednesday. This free on-line service replaces the
printed annual subscription service. The Royal Gazette can be
accessed on-line at:

http://www2.gnb.ca/content/gnb/en/departments/
attorney_general/royal_gazette.html

Print-on-demand copies of The Royal Gazette are available, at
the Office of the Queen’s Printer, at $4.00 per copy plus 13%
tax, plus shipping and handling where applicable.

Office of the Queen’s Printer
670 King Street, Room 117
P.O. Box 6000
Fredericton, NB E3B 5H1
Tel: 506-453-2520 Fax: 506-457-7899
E-mail: gazette @gnb.ca

Tout document devant &tre publié en vertu de la Loi sur le 20%
financement de I’activité politique
Avis aux créanciers exigé par le Reglement du Nouveau-
Brunswick 84-9 établi en vertu de la Loi sur la Cour des
successions
Avis exigé par la Loi sur la validation des titres de propriété
(Formule 70B)
Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po
sur 14 po
Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si 1’avis est d’une demi-page ou moins en
longueur
Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si 1'avis est de plus d’une demi-page en
longueur
Tout document devant étre publié en vertu de la Loi sur les
liquidations et les restructurations (Canada)
Avis d’une correction

20%

120 $

20%

75$

20%

les frais sont
les mémes que
ceux imposés
pour la
publication du
document
original
3,50 $ pour
chaque cm ou
moins

Tout autre document

Les paiements peuvent étre faits en especes, par carte de
crédit MasterCard ou VISA, ou par chéque ou mandat (établi
a I’ordre du ministre des Finances). Aucun remboursement ne
sera effectué en cas d’annulation.

La version officielle de la Gazette royale est disponible gra-
tuitement et en ligne chaque mercredi. Ce service gratuit en
ligne remplace le service d’abonnement annuel. Vous trouve-
rez la Gazette royale a 1’ adresse suivante :

http://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/ministeres/
procureur_general/gazette_royale.html

Nous offrons, sur demande, des exemplaires de la Gazette
royale, au bureau de I’Imprimeur de la Reine, pour la somme
de 4 $ I’exemplaire, plus la taxe de 13 %, ainsi que les frais
applicables de port et de manutention.

Bureau de ’Imprimeur de la Reine
670, rue King, piece 117
C.P. 6000
Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 5H1
Tél. : 506-453-2520 Téléc. : 506-457-7899
Courriel : gazette@gnb.ca
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